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Adesso

Adesso — in vielen GroRen und Formen, rund oder eckig,
grof3 oder klein, mit integrierter Anschlusstechnik: fur jede
Gesprachsrunde.

Adesso — in many sizes and shapes, round or square, big or
small, with technology integration: for all kinds of meetings.

Adesso — en dimensions et formes différentes, rond ou
rectangulaire, petit ou grand, avec intégration technique:
pour toutes rencontres.
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Dekor WeilR
Chrom

Adesso Konferenztisch gerundet 3200x1200 mm




Adesso

Dekor Weil3
Schwarz
Chrom

Adesso
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Dekor Ebano sandgrau
Quadratsaule 80x80 mm

Schwarz
Edelstahl




Adesso

0ssapy

Dekor WeilR

Dekor Anthrazit
Quarzmetallic

Kabelwanne fir

integrierten

Verkabelung in
Korpussen

Kommunikationstechni
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AdeSSO Varianten - Variants - Variantes - Varianten
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AdeSSO Varianten - Variants - Variantes - Varianten
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... und noch mindestens 850 weitere Varianten. ... and at least 850 more variants.

... et 850 variantes en plus minimum. ... en nog meer dan 850 andere varianten.
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Adesso Details - Details - Détails - Details
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" nicht fur alle Langen/Grolzen

" not for all lengths/sizes

' pas disponible pour toutes les dimensions
" niet voor alle lengten/afmetingen

Rechteckform // rectangular // rectangulaire // rechthoekvorm

Rechteckform mit Einlegeplatte/Kabelwanne // rectangular with inlay/cable tray //
rectangulaire avec couvercle/canal cables // rechthoekvorm met inlegblad/kabelgoot
Rechteckform 4-teilig // rectangular 4-parts // rectangulaire 4-piéces // rechthoekvorm 4-delig
Tonnenform // barrel shaped // forme tonneau // tonvorm

Tonnenform mit Kabelwanne // barrel shaped with cable tray // forme tonneau avec canal cables //
tonvorm met kabelgoot

Ellipsenform // ellipse shaped // forme ellipse // ellipsvorm

Ellipsenform mit Einlegeplatte // ellipse shaped with inlay //

forme ellipse avec plateau composé de plusieurs panneaux // ellipsvorm met inlegblad
beidseitig gerundet // both sides curved // deux cOtés arrondis // aan beide zijden afgerond
Bogendreieckform // bow triangle shaped // forme triangulaire // afgeronde driehoekvorm
Bogendreieckform mit Einlegeplatte // bow triangle shaped with inlay //

forme triangulaire avec plateau composé de plusieurs panneaux // afgeronde driehoekvormmet inlegblad

rund // round // rond // rond

rund mit Einlegeplatte // round with inlay // rond avec plateau composé de plusieurs panneaux // rond met inlegblad
Ovalform mit Kabelwanne // oval with cable tray // forme ovale avec canal cables // ovaal met kabelgoot

Ovalform // oval shape // forme ovale // ovaal
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Adesso Details - Details - Détails - Details

Typ-F-Steckdose Schuko

- 230-V-Steckdose CEE-7/4
- Einsatzbereich: Deutschland,
Osterreich, Niederlande, Schweden

Typ-F-plug Schuko

- 230-V-plug CEE-7/4
- used in: Germany, Austria,
The Netherlands, Sweden

Typ-F-Steckdose Schuko

- 230-V-prise CEE-7/4
- utilisé en: Allemagne, Autriche,
Pays-Bas, Suede

Typ-F schuko stekkerdoos

- 230V Stekkerdoos CEE-7/4
- land: DE, AT, NL, S

Typ-E-Steckdose

- Einsatzbereich: Frankreich, Belgien,
Polen, Monaco, Slowenien, Tunesien

Type-E-socket

- area of application:
F-B-PL-MC-SI-TN

Type-E-prise

- utilisé en: F=B-PL-MC-SI-TN

Typ-E stekkerdoos
~land: F-=B-PL-MC-SI-TN

Typ-G-Steckdose 220-230V
- auch fur 2-polige Eurostecker

- Einsatzbereich: Schweiz
Type-G-socket 220-230V

- suitable for 2-pole Euro plug as well
- area of application: CH
Type-G-prise 220-230V

- aussi pour prise Euro 2 poles

- utilisé en: CH

Type-G stekkerdoos 220-230V

- ook voor 2-polige eurostekker
- land: CH

Typ-G-Steckdose BS1363
- Einsatzbereich: GroRbritannien,
Irland, Singapur, Malaysia

Type-G-socket BS1363

- area of application:
UK-IE-SG-MY

Type-G-prise BS1363

- utilisé en: UK - |E —= SG — MY

Type-G stekkerdoos BS1363
- land: UK - |E - SG - MY

1x RJ45 CAT5

- RJ-Steckverbindung fur Telefon- und
Netzwerkverbindungen

1x RJ45 CAT5

- RJ-socket for telephone and network
connections

1x RJ45 CAT5
- RJ-prise pour phone et data

1x RJ45 CAT5

- RJ stekker voor telefoon-
en netwerkverbindingen

2x RJ45 CAT5

- RJ-Steckverbindung fur Telefon- und
Netzwerkverbindungen

2x RJ45 CAT5

- RJ-socket for telephone and network
connections

2 x RJ45 CAT5
- RJ-prise pour phone et data

2x RJ45 CAT5

- RJ stekker voor telefoon-
en netwerkverbindingen

1x RJ45 CAT6

- RJ-Steckverbindung fur Telefon- und
Netzwerkverbindungen

1x RJ45 CAT6

- RJ-socket for telephone and network
connections

1x RJ45 CAT6
- RJ-prise pour phone et data

1x RJ45 CAT6

- RJ stekker voor telefoon-
en netwerkverbindingen

2x RJ45 CAT6

- RJ-Steckverbindung fur Telefon-
und Netzwerkverbindungen

2x RJ45 CAT6

- RJ-socket for telephone and network
connections

2 x RJ45 CAT6
- RJ-prise pour phone et data

2x RJ45 CAT6

- RJ stekker voor telefoon-
en netwerkverbindingen

1x USB-Anschluss

- serielles Bussystem zur
Verbindung eines Computers mit
externen Geraten

1x USB-Anschluss

- universal serial bus to connect
computers and peripheral units

1x USB-raccordement

- raccordement USB pour Ordinateurs
et unités péripheriques

1x USB aansluiting

- seriéle aansluiting om externe
apparaten aan een computer
te verbinden

2 x USB-Anschluss

- serielles Bussystem zur Verbindung
eines Computers mit externen
Geraten

2x USB

- universal serial bus to connect
computers and peripheral units

2 x USB-raccordement

- raccordement USB pour Ordinateurs
et unités péripheriques

2 x USB aansluiting

- seriéle aansluiting om externe
apparaten aa een computer te
verbinden

1x VGA-Anschluss

- fur Stecker- und Kabelverbindungen
zwischen Grafikkarten
und Anzeigegeraten (analog)

1x VGA

- for video array graphics connections
between VGA connectors and display
equipment (analog)

1x raccordement VGA analogue

1x VGA aansluiting

2 x VGA-Anschluss

- fur Stecker- und Kabelverbindungen
zwischen Grafikkarten
und Anzeigegeraten (analog)

2x VGA

- for video array graphics connections
between VGA connectors
and display equipment (analog)

2 x VGA analogue

2x VGA
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AdeSSO Details - Details - Détails -

1x DVI 24+5

- fur Stecker- und Kabelverbindungen
zwischen Grafikkarten und
Anzeigegeraten (analog und digital)

1x DVI 24+5

- for digital visual interface connections
between DVI connectors and display
equipment (analog and digital)

1x DVI 24 +5 analogue/digital

1x DVI24+5

Details

1x HDMI

- fur Stecker- und Kabelverbindungen
zwischen volldigitalen Geraten

1x HDMI

- for high-definition multimedia
interface connections (all-digital)

1x HDMI

1x HDMI

1x Klinke 3,5mm

- Anschluss fur Kopfhorer

1x Jack plug 3,5mm

- for earphones with
standard phone jack

1x raccordement audio 3,5mm

1x Klinke 3,5mm audio jack

- aansluiting voor hoofdtelefoon

1x Video Cinch
- Anschluss fur Videogerate

1x Video Cinch
- connecting to Video Equipment

1x Video Cinch
- branchement a un équipement vidéo

1x Video Cinch
- aansluiten op videoapparatuur

2 x Audio Cinch

- Anschluss fur Lautsprecher

2 x Audio Cinch

- for speaker connection

2 x Audio Cinch
- connecteur haut-parleur

2 x Audio Cinch
- luidsprekeraansluiting

1x Kabeldurchfiihrungstiille
1x Cable feedthrough
1x Passage cables

1x Kabelslang

ComBox 2-fach

- farbig pulverbeschichtet
Chrom, Edelstahl

ComBox 2-fold

- colored powder coated
- stainless steel, chrome

ComBox 2-compartiments

- coloris époxy
- inox, chromé

ComBox 2-voudig

- kleur in poedercoating
- RVS, chroom

ComBox 2-fach

- Einsatz Schuko und Einsatz
2xRJ45 CATH

ComBox 2-fold

- 1x Type-F-socket and 1 socket
2xRJ45 CATH

ComBox 2 compartiments

- 1x Type-F-prise et 1 prise
2xRJ45 CATH

ComBox 2-voudig
- 1x Type-F stekkerdoos 2xRJ45 CATH

ComBox 3-fach

- Einsatz 2 x Schuko
und Einsatz 2 x RJ45 CATH

ComBox 3-fold

- 2x Type-F-socket
and 1 socket 2 x RJ45 CATH

ComBox 3-compartiments
- 2x Type-F-prise

et 1 prise 2x RJ45 CATH
ComBox 2-voudig

- 2x Type-F stekkerdoos
+ 2 x RJ45 CATH

ComBox 3-fach

- zum variablen Einbau in die
Tischplatte in Abhangigkeit von der
Unterkonstruktion

ComBox 3-fold

- for variable mounting into the desk
top in addiction to the underframe

ComBox 3-compartiments

- pour montage au plan
dépendant de la structure
- coloris époxy

ComBox 3-voudig

- inbouwmodule voor montage
in bureaublad

- montage afhankelijk
van bladdragende constructie

Kabelkanal

- mit integrierter Kommunikations-
technik

Cable duct
- integrated communication
technology

Passage cables

- technologie de communication
intégrée

Kabelgoot

- geintegreerde
communicatie-technologie

Biirstenprofil

Brush profile
Profil brosse

Geborsteld profiel
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Farbel’l und Matel’ialien Colours and materials - Coloris et matériaux - Kleuren en materialen

Filzfarben " Sleaze colours - Coloris feutre - Vilt kleuren

9209 Bordeaux 9425 Taubengrau 9384 Lind 9173 Mango 9209 Rot 9426 Schwarz

Dekore Melamine - Mélamine - Dekoren

Weily Anthrazit Sandgrau Lichtgrau

Schwarz Miniperl Metalleffekt

Aluminium

Eiche Lorca Driftwood Ebano sandgrau Kirsche Venezia Ahorn Buche hell Buche

Furniere Vveneers - Placage bois - Fineer

Ahorn natur Esche dunkel

Esche schwarz Esche hellgrau Esche cremeweif} Esche anthrazit Buche natur
Buche Kirschbaum Ebano

kirschbaumfarbig

Metalloberflachen Metal surfaces - Surfaces métal - Metaalkleuren

Quarzmetallic RAL 9010 RAL 9011 Eisenglimmer RAL 9007 RAL 9006 Schwarz
Reinweil} Graphitschwarz Graualuminium Weialuminium

glatt

Metalloberflachen in allen RAL-Farben

Metal surfaces in all RAL colours - Surfaces métal en tous coloris RAL - Metaalkeuren in alle RAL-kleuren

B

Ea

Edelstahl? Chrom?

" Auflagen fur Sitzbénke und -hocker Meeting
" Colours for covers Meeting

" Coloris pour couvertures Meeting

' Kussen voor zitbank en hockers

2 Nicht fir alle Bauteile moglich.

2 Not possible for all components

2 Pas possible pour tous composants
2 Niet voor alle onderdelen mogelijk

Oberflachen und Farben dienen nur der Orientierung und sind nicht farbverbindlich.
Surfaces and colours are only for orientation and are not contractual.

Les surfaces et les couleurs sont a titre indicatif et ne sont pas contractuelles.
Oppervlakten en kleuren dienen als orientering en zijn niet kleurecht.




Showrooms

Showroom und
Hauptverwaltung Herford
Febri Bliromobel GmbH
Im Babenbecker Feld 62
32051 Herford

T +49 (0)5221 3804-0
info@februe.de

Showroom und
Vertriebsburo Ansbach
Febri Biaromobel GmbH
Louis-Schmetzer-Strafie 8
91522 Ansbach

T +49 (0)981 97 78 96 20
ansbach@februe.de

Nachhaltigkeit

Die Verantwortung gegenuber der Natur und der Gesellschaft
ist fur Febru eine unbedingte Notwendigkeit. Als einer der
fihrenden deutschen Biromobelhersteller erflllt das Unter-
nehmen eine Vorbildfunktion — aus voller Uberzeugung.

Als Beleg dafur tragen Febru-Produkte den Blauen Engel.

2015 wird sich das Engagement auszahlen: Die Zertifizierung
nach ISO 14001 — das grine Zeichen fir den verantwortungs-
bewussten Umgang mit den natlrlichen Ressourcen, den
effizienten Energie- und Rohstoffeinsatz, die Abfallminimie-
rung und die gezielte Risikovorbeugung — wird zur Zeit intensiv
verfolgt.

end of life

materials

production

transport

Impressum

Febrii

Bldromobel Produktions-
& Vertriebs GmbH

Im Babenbecker Feld 62
32051 Herford

T +49 (0)5221 3804-0
F +49 (0)5221 3804-299
www.februe.de

Design
www.networker.de

Fotografie
Christian R. Schulz

Styling
Kirsten Krause
Nicola Berger

Papier
Multi Offset

Hinweis

Anderungen auch ohne
Ankundigung vorbehalten.
Oberflachen dienen nur
der Orientierung und sind
nicht verbindlich.
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